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Lehet-e gyerekregényt értelmezni?
(Berg Judit: Rumini)

Nehéz faba vagja a fejszéjét az irodalmar, ha egy gyerekkdnyv értelmezését kiséreli meg.
Egyrészt ugyanis nem a felnétt olvasé a mi célkdozonsége. Tehat barmennyire is felvértezett
szovegértelmezd készségekkel, eljarasokkal, modszerekkel, ezek nem lehetnek ugyanazok,
mint az a szoveghez kozelitd és befogadasi komplexum, ami a gyermekolvasok fejében
miikddésbe 1ép a szdveg olvasdsa/hallgatdsa folyaman. Azt sem szabad elfelejteni, hogy
egészen masfajta modon zajlik a befogadds a gyerekeknél, mint a felndtteknél. A
gyerekolvaso fantaziaja sokkal intenzivebben tud miikddni olvasaskor, mesehallgataskor, sot,
idoénként maga az olvasas csupan kiinduldpont, s a tovabbiakban a fantazia jatssza a dontd
szerepet. A gyerekirodalom sokban kiilonbozik a felnéttirodalomtol, kezdve azzal, hogy az
értelmezési horizontja nem annyira nyitott. A cselekményes miivekben nem igazan (vagy csak
nagyon ritka esetekben) nyilik lehet6ség arra, hogy nagyon kiilonbozé jelentéseket
kapcsoljunk hozza, hogy egymastol akar radikalisan kiilonboz6 értelmezések sziilessenek. A
masodik nagy kulonbség, hogy a gyerekregények sokkal jobban magukon viselik a horatiusi
kellemes és hasznos, a dulce et utile kettdsségét, masként fogalmazva: sokkal erdsebben
igyekeznek nevelni, mint azt egy felnétteknek szold regény tenné. Ha egy felndtt regényben
vesziink észre neveld tendenciakat, rogton gyengébbnek érezziik a konyvet, mig a
gyerekregenyeknél ez nem kizard tendencia. Igaz persze, hogy a tdlsagosan didaktikus
gyerekregények nem csupan a nyitott szemléletii felndtt olvasd, hanem a gyerekolvaso
szamara is ellenszenvesek. A kiilonbségek mellett viszont érdekes lehet 6sszehasonlitani a
meseregényt egy szorakoztatd regennyel, filmmel, mivel Ggy vélem, hogy a felszini
kiilonbségeken tal (a felndtt miivekben nem jellemzd, hogy allatok szerepelnének, illetve a
zomik a realitasra torekszik, igy a varazslat nagyon ritkan kap szerepet benniik), nincsenek
tulzottan nagy lényegi kiillonbségek. Valodszinlileg ez lehet az oka annak is, hogy sok felndtt
szivesen olvassa ezt a konyvet is — persze, hogy ne legyen olyan kinos, hogy mesekdnyvet
olvasnak, fennhangon olvassék ezt fel gyerekeiknek.

A regényr6l inkabb elemz6, mint értelmez6 szoveget tudok irni, probalva megtalélni azokat a
modokat, ahogyan a kdnyv hatni tud az olvasokra. A szovegben a sorozat elsé regényérdl lesz
sz0, hiszen az lassan egy egész sorozatta all 6ssze — és ennek a folyamatnak még nem értiink a
végére. A 2006-0s Rumini cimi regényen kiviil megjelent Rumini Zizmaragyarmaton (2007),
Rumini és a négy Jogar (2009), Galléros Fecd napléja (2010) Rumini Datolyaparton (2011).
A kozeljovOben egy szindarab is gazdagitja a palettat: Rumini, nem az eddigi konyvek
alapjan, hanem egy Uj torténet — a tervezett bemutaté 2011. december 2-an lesz a Magyar
Szinhazban. llletve egy rajzfilm is — ha nagyon halvanyan is — de kdrvonalazodik. A
regénynek 6nallé honlapja is van. Rumini ajdndéktargyak is kaphatdak. Oktdber veégén,
november elején megjelenik a Rumini-tarsasjatek is (Rumini — Kalandra fel!). Azért
vélasztottam az elsdé kotetet, mivel az magédban foglalja az egész torténetfonal magjat, és a
késObbi konyvek eseményei — ha nem is erdsen — de az elsé kotet eseményeihez
kapcsolodnak.

A regény — illetve az egész sorozat — kapcsolatban all igy a mese, mint a regény miifajaval, és
természetesen a kettd 6tvozetével, a meseregénnyel is. A mesékbdl meriti a fantasztikumat,
hogy a redlisan megtorténhetd eseményeket folyamatosan csodas elemek szovik at. Persze, a
regeny egeszet is csodasnak foghatjuk fel: hiszen a ragcsalok emberekhez hasonloan
cselekszenek — am ez az allatmesék bevett formulaja, az allatbSrbe bujtatott emberalakok. Es



valdsziniileg nincs az az olvaso, akit ez zavarna, vagy csodalkozna ezen. Ezen kiviil is sok a
fantasztikum a konyvben, am ezek mindig ugy jelennek meg, hogy az (ligyesség és
ratermettség is szlikséges legyen ahhoz, hogy ezek miikddni tudjanak. Sokkal kevésbé fontos
a beavatottsdg a konyvben, mint mas, varazslokrél szold6 miivekben. Klasszikus értelemben
véve beavatottnak csupan a haromszaz éves Naftalin Rufuszt tarthatjuk. Am hiéba olyan bélcs
0, mégis csak a szeleburdi egerek azok, akik képesek arra, hogy leszamoljanak egy olyan
blinoz6i haldzattal, amelyekkel szemben tigy a varazslo, mind a kiraly és katonai tehetetlenek.
Nem annyira a beavatottsag a fontos a jelen esetben (ami a legtdbb meseben és regényben
jellemzd szokott lenni), nem is a hivatalos pozicid (ami a regények esetében szintén nem
szokott fontos szerepet jatszani: pl. Sherlock Holmes és a Scotland Yard), hanem a félelem
nélkiiliség. Egérhdseink azért nem félnek, mert egy masik érzés erésebb benniik a félelemnél:
dah, lelkiismeret-furdalas, egyuttérzés, a hirtelen megtaladlt megoldas eufériagja -
mindenképpen olyan érzések, amelyek nem hagyjék, hogy a félelem erét vegyen rajtuk, mivel
olyanok ezek, amelyek cselekveésre serkentik az embert (egeret).

Ha a regény mifaja feldl kozelitjik meg a konyvet, sok kozos pontot taldlhatunk a
kalandregényekkel, azoknak is f6leg pikareszk valtozataival, még akkor is, ha a kilonallonak
latsz6 részek mégis egy f6 cselekményszalra fliz6dnek fel. A kalandregények egyik 6 tipusa,
a probatételes kalandregény, amikor a fohds kiszakad kdrnyezetébdl, kiillonb6zd kalandokat ¢l
at, majd révbe ér — sok hasonldsagot mutat a Rumini szerkezetével. Annyi kilonbséggel talan,
hogy ez a révbe érés mindig csak idéleges — mint Gulliver esetében is, ahol a f6hdés egy 1d6
utdn nem fér a borébe, ¢és megint el kell mennie hajézni. Ha barmilyen regénytipussal
probaljuk egybevetni a regényt, folyamatosan talalunk egyez6 vonasokat, illetve olyan
miuveket, amelyek ezeket a vonasokat alkalmazzak. Részben tehat olyan a konyv olvasasa,
mintha sok masik konyvet olvasnank egyszerre. Masrészt viszont olyan kombinacidjat nyujtja
a regény az egyes sémaknak, hogy olvasasa kdzben mégis ujdonsagnak tiinik szamunkra ez a
kombinécid — mint egy kaleidoszkop technikéaval keészilt, &m ennek ellenére mégis eredetinek
szamité mii. Mindez pedig nem csokkenti az értékét, hanem inkabb noveli. Mert mikdzben
rogton otthonosan mozgunk a regény terében, érzékelve a k6z6s vondsokat més alkotasokkal,
ugyanakkor a konyv folyamatosan el is térit ettdél. Ezek a kis eltérések teszik valdban
izgalmassa, hogy az olvas6 (mesehallgatd) folyamatosan - tudatosan, vagy inkabb
tudattalanul — 6sszeveti mas alkotasokkal, és egyszerre tudja élvezni a regény vilaganak
otthonossagat, de egyben ujdonsagat is. Valoszinilleg a regény egészében fellelhetd 1ditd
humor, a szereplok viselkedésének sok apro tokéletlensége teszi a szoveget olyan magaval
ragadova, hogy mind a felnétt, mind a gyerek olvaso altalaban a lehetd legrovidebb id6 alatt a
végére igyekszik érni.

Ha az elbesz€ld szerepét vessziik figyelembe, akkor is a klasszikus megoldasok 6tvozetérdl
beszélhetiink. A narrator a mindentudo elbesz¢l6 alakjat testesiti meg, habar mindent azért
nem mond el — nagyon is kiszamitja, mit mikor és miért kell mondani, am tudni tud mindent.
Hiszen f6 célja nem az elbesz¢él6i mindentudds csillogatdsa, hanem a torténet olyan
elmondasa, hogy folyamatosan fesziiltég legyen a szdvegben. A fesziiltség megteremtéset és
fenntartasat kiilonbozo eszkozok segitségével éri el. A regény elsd fele inkdbb pikareszk
jellegi. Mindig van egy megoldand6 probléma, a megoldasa nem a legkonnyebb, mindig
beépil valamilyen rizikofaktor is: Rizsa bandajaba vald bekerllés, menekdlés a poliptdl, a
hajostarsak megmentése a fabatkaktol (illetve a fabatkakon valo segitség), atkelés a Sarkany-
szoroson, a kincs megtalalasa az Orom-szigeten. Az esemeények sorrendje csupan azért nem
cser¢lhetd fel, mert valamilyen eszkdz/esemény Osszekoti a kovetkezdvel, am ettdl eltekintve
akar onallo mesék is lehetnének. Amikor a hajo Rumini nélkdl indul utra az Orom-szigetr6l,
akkor kezdenek az események egyre inkabb Osszefiiggévé valni (még akkor is, ha ez az



Osszefugges gyakran eléggé lazanak tinik, illetve csak a végén deriil ki a pele kiraly el6tt,
hogy minden mindennel 0&sszefiiggott). A regény befejezd része ujbol pikareszk
torténetelemeken alapszik. Az, hogy a leirtak izgalmasnak tlinjenek, két dolognak kdszonhetd.
Egyrészt annak, hogy az ironé nagyon tigyesen tud egyszerre tobb torténetszalat mozgatni, és
a parhuzamos események kozti fesziltségek adjak a szoveg érdekességét. Masrészt attol is
izgalmasabbnak tlinik a szoveg, hogy habar mar korabban megvolt az a segédeszkoz, amelyre
sziikség lesz, a gyors elbeszéloi temponak koszonhetéen az olvasonak a fohdsokhoz
hasonléan nem jut az eszébe rogtén a megoldas. A varazseszkdzok megléte barmennyire
feltétele is a megoldasnak, mégsem elég. Mert nem csupan oregitd fézet, altatdé viz és
térképrajzolo kell, hanem kell egy eredeti 6tlet is ahhoz, hogy ezeket az eszkdzoket megfeleld
moédon lehessen hasznalni a cél elérésére. Es ahogyan a detektivregények olvasoi eldtt is
felvonul az 6sszes biinjel, mely 6ket még a konyv vége elott gyilkos nyomara vezethetné, am
mégsem teszi, Ugy itt is megvan mindig a szikséges vardzseszkdz, de Rumini vagy Balikd
szemelyisége kell ahhoz, hogy ezek a dolgok igazan hasznalhatdak legyenek.

A regény attol is nagyon ¢€l6, mivel a zOmét parbeszédek és monologok teszik ki. Ez
folyamatos mozgéasban tartja a szoveget. Nem tal&lunk olyan oldalt az egész kényvben, ahol
ne lennének parbeszédek, és igy még a leird6 — informaciok6zlé részeket is — erés dinamika
hatja at. Habar a leird részek talan kevésbé kifejezéek, olyan gyorsan véltoznak az
események, illetve szélal meg egy szerepld, hogy ez fel sem igazan tlinik az elsé olvasaskor.
Gyakori megoldasa az irénének, hogy kamera-technikdt hasznal az egyes jeleneteknél:
egyszer innen, masszor onnan mutatja az eseményeket, a kozelképeket tavolitasok valtjak fel.
Az alkalmazott technikanak van pozitiv, és van negativ hatasa is. Mindenképpen pozitivum,
hogy ha elkapja az olvasot a lendiilet, nem tudja abbahagyni az olvasast, rohan, amig a végére
nem ért a szOvegnek. Ha mar a végére ért és Ujra nekilat, ujbdl végigrohan rajta, mert a
szoveg sodra mas olvasast nem igazan tesz lehetdvé. Negativumként konyvelheté viszont el
az a tény, hogy az ilyen jellegi mesekonyvek utdn sokkal nehezebb egy klasszikusabb
tempoju széveg olvasasa. Az egész regény dontd szovegfajtaja a parbeszéd kommentarokkal,
ami felporgeti a befogadas folyamatat. Erdekes modon azonban, ha az ember tobbedszer
olvassa a konyvet, akkor sem megy lassabban az olvasds. Az elbesz¢ld technikdk olyan
megvalasztasa tortént itt, amely folyamatosan dinamizmusban tartja az eseményeket.

Minden bizonnyal fontos szerepet jatszik ebben az is, hogy olyan technikékat alkalmaz az
helyeinek Kkitoltésére. lgaz ez a helyszinek leiraséra, illetve a cselekményelemek
kiegésziteésere. Par mondatnal hosszabb leirast alig talalunk a kényvben, és ezek a leirasok
sem igazan kifejezéek. Azaltal kezdenek el élni, hogy par mondat utdn mar valamelyik
szerepld cselekszik benne. Pontosan a forditottjat miveli itt az irond, mint a romantikus
regényirok, ahol gyakran nyolc-tizoldalnyi leird szovegrészt kell elolvasni, amig a konyv f6
cselekménye megkezdddik. Az olvasora bizza, hogy a felvillantott helyszint tovabbképzelje,
illetve megteremtse magaban az adott jelenet képi vilagat. Ha megnéziink egy fejezetet, azt
latjuk benne, hogy az egyes fontosabb események kozott rések tatongnak, amelyeket az
olvasonak kell kiegészitenie. Példaul a hetedik fejezet: egy rovid bevezet leirds utan
visszaugrunk az idében (amikor a kapitany dédapja is csak hajosinas volt). A kdvetkezd
bekezdésben a foldrajzi kornyezetr6l olvashatunk: a Sarkany-szorosrol, vagy ahogy korabban
nevezték, a Feneketlen Utrdl, majd az utana kovetkezd bekezdés a sarkany odakoltozésérdl
szamol be. Tehat az el6zményekrdl kapunk nagyon rovid leirast. Sok fontos informacié van
nagyon roviden odavetve nekiink, olvasoknak: felvillantott helyszin, felvillantott események.
Gyorsan el kell rendeznlink mindezt az agyunkban a képzel6erénk segitségével, mert azonnal
indulnak a jelen idejii események. A kovetkezd masfél oldal arrol szamol be — féleg a hajosok



parbeszéde alapjan, hogy mit gondolnak az egerek a sarkanyrdl. A rész érdekességét
tulajdonképpen a bizonytalansaga adja: kiilonb6zé feltételezésekrdl olvashatunk, ezekbdl all
0ssze a végen aztan egy realisabb kép a sarkanyrdl. Ezen kivil tovabbi fesziiltséget ad a
bizonytalansagoknak a ,,mindenképpen at kell jutnunk” és az ,,addig nem mozdulhatunk, amig
itt a sarkany, de kevés az ivoviziink” kettdssége. Majd kovetkezik a kapitany dontése a
harcrol, illetve maga a harc leirdsa. A harcok leirasa mindig mozgalmas szokott lenni, a jelen
esetben mindezt tovabb fliszerezi Rumini folyamatos morgasa a harc kilatastalansaga ¢és a
tobbiek gyavasaga miatt, illetve Negro replikdzasa Rumini minden egyes 6tlete kapcsan. Majd
jon az otlet az altatovizzel, egyrészt ki kell talalni, hogyan is 16hetnék ki, &m amikor végre
kilovik, gy tiinik, rosszul sikeriilt (az 6tlet kapcsan nagyon pozitiv lelkiallapotba kerlilnek
mind a szereplok, mind az olvas6, a kudarc miatt azonban nagyon negativba). Jon ujbol
Rumini dihoéngeése, aki a hordo utan akar menni (Ujabb fesziltség). De a sarkany feje kinyulik
a vizbdl és bekapja a hordot (ami a megoldasat is nyujtja a helyzetnek, csak nem derul ki,
miért is kapja be a horddt). Ezutdn némi bizonytalansag kovetkezik, mehetnek-e. A végen
pedig 6romujjongds, hogy atértek. Mar ebbdl a rovid attekintésbdl is latszik, hogy a fejezetek
nagyon dinamikusak mind a torténések szamat tekintve, mind az olvaséi érzelmek feldl
nézve. Ehhez hozza kell tenni azt is, hogy folyamatosan magunk elé kell képzelnink a
szituaciodt, s a pattogos parbeszéd tul sok idét nem ad a merengésre, a képzelet jatékara. Amint
az olvasd maga elé képzelt egy helyszint, jelenetet, helyzetet, rogton kdvetkezik egy masik,
ettdl kiilonbozé. A konyv sikere minden bizonnyal a nagyfokli mozgalmassaganak is
koszonheto.

A kovetkezd dontd elem a szoveg mozgalmassdgdban az egész humora. A {0
cselekmenyelemek nem humorosak: egy polip tamadja meg a hajot, a fabatkdk majdnem
mindenki elaltatnak a hajorol, Rumini és az rgematrdzok kaldzok és rabszolga-kereskedék
karmaiba kerulnek, stb. Ezekben a helyzetekben poénkodni nem igazan lehet. Amennyiben a
regény ilyenkor mégis valamilyen poénokkal probal meg élni, szamomra zavaronak tiinik:
példaul amikor a tizennegyedik fejezet végen Rumini kijelenti a sok negativum utan, ,,Reggel
meg majd csak kisltink valamit”, és amikor erre nem érkezik valasz, hozzateszi: ,,Ha mast
nem, hat egy kis tojast.” Szamomra eréltetettnek, hatasvadasznak tiinik. Valahogyan nem
illenek a szovegbe poénok. A humor mas fajtaival azonban nagyon jol banik az ir6nd, hiszen
ha Savo, Kasza, Negrdé vagy Pampogi Ur beszéd- és gondolkodasmodjanak megfeleléen
jelenitette volna meg az eseményeket, nem lett volna érdekes az egész szdveget leirni
(elolvasni pedig még annal is kevésb¢). Az irond idonként az irénia eszkozeivel €l, am ez sem
a legjellemzObb a szovegre, sokkal inkabb Rumini és Balikdé az eseményekhez vald
hozzéallasa teszi dinamikusan pulzalova a regényt. Ruminiban oriasi adag energia van, amely
nem taldlja a formajat. A {6 célja egy kozosségbe tartozas, hogy aztdn mindent megtegyen
azért, hogy az a kozosség minél jobban éljen (sét, néha hogy éljen egyaltalan). gy
probalkozik bekerilni Rizsa bandajaba a regény elején, majd az egérhajo matrézaként vidam
életet vardzsolni a hajora, hasonlokeppen viselkedik, amikor az Urgekkel egyutt kerdl
fogsagba. Minden egyes kdzOsségben az Oszinte, vidam kapcsolatok a legfontosabbak a
szamara. Ezért is tesz néha mast, mint amit feljebbvaldi akarnak téle, mert az nem az egyiittlét
oromét szolgalja. A regény utolsd fejezete is egy ilyen Rumini-hGzéassal zarul: a
vascsoppentével mogyordt megy lopni, hogy viddman mulassanak. Habar a konyv
illusztracidi nagyon Uresek és sziirkék (és itt nem a szines nyomdatechnika hianyéat értem), én
Ruminit mindig ugy képzelem, aki folyamatosan vigyorog, vagy ha nagyon komoly is a
helyzet, valami huncutsag azért ott rejtdzik a szeme sarkaban.

Ha 6sszevetjik a kdnyv nyito- és zardallapotat, ugy tiinik, mintha mindazok a bonyodalmak,
amelyekkel a regény folyaman talalkoztunk, mellékes dolgok lennének. A sarkany, kal6zok,



gonosz udvarmester csak megoldandé problémakat jelentettek fohdsiinknek, azonban
lenyegesebb hatassal nem voltak rd. Ezek a problémak nem valtoztatjak meg hésiink
személyiségét: Rumini ugyanolyan maradt a regény végén is, mint az elején volt. Annyi a
kilénbség csupan, hogy most mar nincs egyedul, tagjava valt egy kézdsségnek. Nem egy
fejlddd, hanem egy stabil regényhds. Valdsziniileg ennek a jellemvonasanak kdszonhetd az is,
hogy ijabb és ujabb torténetek irhatdak rola. Mint példaul Asterixékrol, ahol az alapszituacid
mindig ugyanaz: el akarjak foglalni a kis gall falut a dilis romaiak, akiket a varézsital
segitségével legyoznek a gallok, majd a végén nagy lakomat csapnak. A Rumini-
alaptorténetet is leirhatjuk hasonléképpen: a konyv elején Utra kelnek az egerek a hajéjukkal,
majd sok bonyolult kalandba keverednek, mindegyiket megoldjak, majd Gjabb
vardzstargyakkal megpakolva (amelyeket a kovetkez6é kotetben majd hasznalni fognak)
vidaman hazafelé indulnak. Az 6sszes Rumini-regény leirhatdo a kezdetben meglevé, majd
fenyegetett és komoly veszélybe keriild, de végiil visszaallitott viddm harmonia koordinatai
mentén. Azaltal pedig, hogy ez a harmoénia vidam, olyan alapt6ltetet kap a torténetink, hogy
hidba vannak ott minden lépésnél mind a rémségek, mind az unalmas szerepldk rosszindulata,
folyamatosan képes Rumini latni, mi az, ami miatt érdemes valamit csinalni, és mi az, ami
miatt nem. A regény humorat tehat nem is annyira a negativ szereplok kigiinyolasa adja, mint
inkabb a fOszerepld kisegér alapvetd dertije, amely minden nehézség ellenére is megmarad
benne. Es aminek koszonhetden természetesen a nehézségek nem vélnak megoldhatatlan
problémava, hanem olyanna, amely egy ragyogo otlettel (és némi varazsszerrel) megoldhato.

Ha 6sszefoglaljuk az eddig elmondottakat a regényrdl, azt lathatjuk, hogy egy olyan miirdl
van sz0, amelynek sok szempontbdl a regényiré hagyomanyokbdl épul, azonban olyan
kombinécidjat nydjtja a hagyomanyok feldolgozasanak, hogy a regény egésze mégis az
ujdonsag erejével hat. Ez minden bizonnyal a szdveg tempojanak koszonhetd és a nagyon
magabiztosan kezelt narracios eljarasoknak. A nem igazan Kkifejezé leird részeket
szerencsésen ellenpontozzak a frappans parbeszédek. Ha vannak is olyan pontok a regény
folyaméan, amelyek talan kevésbé indokoltak (pl. miért kapja be a sarkany a forrasvizes
hordét; miért nem probalt eddig Naftalin Rufusz semmit se tenni a Félszem{i Mortival Baliko
megjelenéseig; hogyan lathatja Balikdé a mokusvarazslo latoszelencéjeben az alvo Ruminit, ha
6 este hatra megy oda, mig Ruminiék nagyjabol éjfélkor alszanak el; hogyan lehet, hogy a
pelék kirdlya eddig nem vette észre, hogy Pampogi rosszindulatl és gonosz), ezek az egész
cselekmény lendiiletének koszonhetden szinte észrevehetetlenek. Sokszor végig kell gondolni
az eseményeket, hogy ezekre rataldljunk, de valosziniileg a konyv olvaséi nem ilyen
technikaval olvassak ezt, hanem faljak. A konyv pozitiv alaphangulata is sokat tesz azért,
hogy ne lehessen letenni. Olyan konyv ez tehat, hogy az elolvaséasa széditd ¢lménnyé valik.
Komoly szerepet jatszhat abban, hogy a gyerekek rakapjanak az olvasasra, vagy csupan a
konyvfalasra? Szerintem az egyik sikeresen atvezethet a masikhoz, vagyis a Rumini-olvasok a
késébbiekben is olyan emberek maradnak, akiknek fontos lesz, hogy mindig a keziik ligyében
legyen valamilyen konyv.



